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SPOTKANIE OCZ NIEBIESKICH Z CZABNEHI

NA szczycie
HELEMOWEJ GORY W OJCOWIE,
POWIESC BEZ KONCA

PRZEZ
Aleksandra Niewiarowskiego.

(Dalszy ciag).

— Moja droga mamo! moj ojcze kochany! idzmy
predzoj! wszakze z gory latwiej wam schodzic....

— Alez, moja Maryniu... mieliSmy wprzdod zwie-
dzi¢ grote Krola Lokietka?

— I! co nam po tym widoku... Przewodnicy
mowig, ze tam procz lochu wilgotnego nic wigcoj
nie ma... Ojciec nie znosi wilgoci, modglby ucier-
pie¢ na zdrowiu--" a iJa takze.

— A jednak, dzi$§ jeszcze z rana chciata$ tam i$¢
koniecznie?

— Bo widzi mama... nie wiedziatam wtedy, ze
tam zamiast krysztalowej groty i Krola Lokietka,
zobacz¢ $ciany ociekle wilgocig i kosci zwierzat.

130 w istocie, nie ma tam nic nadzwyczajne-
g0j wtracit ojciec, zadowolony ze skrocenia utru-
dzajacoj dlan wycieczki. —Bylem tam juz kiedys.,
i zapewniam was, ze nic ciekawego nie ma.

— A wigc wracajmy do oberzy...

— 1 zaraz do domu, mamo, nieprawdaz?

— Jak-to? dzi$, zaraz...

Natychmiast! kochana mamo... bo wreszcie...
musisz przyznaé¢, ze patrze¢ ciggle na skaty i sie-
dzio¢ w zamknietoj kotlinie, niezbyt wesolo! A po-
tem, widzialam juz gor¢ Helmowa... 1 nie mam
checi przepedzi¢ drugiego tutaj noclegu.

— Oj, to prawda! — ozwat si¢ ojciec, — jechacd
niecbawem, bo zreszta... trzeba $ciggnac na noc do
panstwa Wawrzyncow...

Skoro tak chcecie oboje, i ja si¢ zgadzam,
dziwia mi¢ tylko tak nagte zmiany whumorze iupo-
dobaniach Maryni... Niedawno wszystko ja tu za-
chwycato, teraz wszystko zdaje si¢ wypedzaé. Czy-
lizby istotnie wierzchotek gory Helmowoj byt za-
czarowany?

— Niech mama schodzi ostroznie! W tern miej-
scu $ciezka bardzo stroma... przerwata zarumie-

niona dziewica.

*

Zblizajac si¢ ku oberzy, Marja ijej rodzice za-
stali przed sienig Walentego, ktdory otoczony od
kilku ludzi, rozprawial donos$nie i gestykulowat
zwawo, trzymajac w reku pistolet.

— Ot6z wcezorajszy burda— rzekt zwolna ojciec.

—mA jak uzbrojony straszliwie — dodata corka.

— Chwata Bogu! ze$my juz przybyli, nie czuj¢
nog pod soba, wtracita matka.



Podczas, gdy zmg¢czona matrona weszta do ober-
zy, a ojciec rozptacat przewodnikom, W alenty
zblizyt si¢ do Marji i zdejmujac kapelusz, rzekt:

— Panstwo zapewnie wracacie z gor?

Tak, panie, — odrzekta zaklopotana cokol-
wiek, spogladajac ku ojcu.

Najmocniej przepraszam panig za napasc...
lecz, powazam si¢ spytaé, czy przypadkiem... to
jest... Wyobraz sobie pani moje polozenie!

Alez, panie... m6j ojciec...

Och! taskawa pani! chwileczk¢ tylko! Wczo-
raj wlasnie przybytem tu z moim mtodym przyja-
cielem. ChcieliSmy zwiedzi¢ t¢ okolice tak wsta-
wiong. Przybywamy wprost zWarszawy na teraz..-
Chociaz Mieczysltaw wtlasciwie jest wiesniakiem
i mieszka w Plockiem...

Alez, panie... nie widz¢ powodu...

Na nieszcze$cie, powdd jest bardzo jasny
i bardzo smutny!... Wyobrazze sobie i pan dobro-
dzi6j, — dodat zwracajac si¢ ku ojcu, ktory zata-
twiwszy rozptate, zblizyt si¢ do corki, — weczoraj
po potudniu, gdy juz dojezdzaliSmy do lasu, ktory
otacza Ojcoéw, moéj towarzysz upart si¢ dojsé tu
pieszo przez jaki§ wawoz przeklety, ktory mu wy-
dat si¢ poetycznym... Otéz, pomimo silnej perswa-
zji, uciekt mi z bryczki i oddalit si¢ tak szybko, ze
nawet dopedzi¢ go nie moglem. Wreszcie, upe-
wniony przez woznicg¢, ze wawoz ten wprost do
Ojcowa prowadzi, i ze za par¢ godzin przeby¢ go
mozna, pojechatem spokojny. Wyobrazciez sobie
panstwo moja rozpacz... od wczoraj az do tej chwili
nie doczekalem si¢ przybycia mego przyjaciela...
Wtagnie wybieram si¢ szukaé go w tym wawozie...
Be¢dg strzelat po drodze, aby mu da¢ hasto, cho-
ciaz... jakie§ okropne przeczucie powiada mi, ze
nieszcze¢$liwy mtodzieniec zbtakany $rod nocy spadt
gdzie$§ w przepa$¢ ilezy tam pokaleczony lub za-
bity!...

— A! to istotnie bardzo smutne zdarzenie, —
ozwatl si¢ chudy jegomos$é zazywajac tabaki, —
w istocie, nalezy szukaé... Zycze panu wszelkiej
pomyslnosci.... P6jdzmy Maryniu!

Marja nie weszla za ojcem do oberzy, lecz zwra-
cajac si¢c ku Walentemu, ktory stat gigboko zmar-
twiony, rzekta nie§miato:

— Jezeli panski przyjaciel jest mlody... brunet?

— O! $liczny chlopiec... zar¢gczam pani!

Nie oto idzie, lecz... zdaje mi si¢, ze na szczy-
cie gory Helmowej spotkatam niespodziewanie...

— Spotkatas go pani? Jakze$§ dobra i taskawa!
Coz moéwil? gdzie poszedt? trzebaz bylto przypro-
wadzi¢ go do mnie!

Alez... — rzekla Marja z u$miechem, — ten

mtody cztowiek nic nie mowit, bo... spat wybornie

lezac na mchu, oparty glowa o kamien. Moz<
wreszcie byl kto inny...

— Nie, to on! on koniecznie! opisz in? mmijog
rysy, przez lito§¢! Nieprawdaz? chlopiec tadnj...
bronet, z czarnemi oczami?...

— Alez panie! miatje zamknigte...

— W czerwondj bluzie... jak strzelec alpejski,
w kapeluszu wiejskim, szerokim?

— A! masz pan stuszno$¢... nie ma atpliwosci...
gdyz jakkolwiek nie umiem zdaé¢ panu sprawy
z rysOw 1 fizjonomji u$pionego, pamietam jednak
doktadnie, ze mial na sobie jaki§ ubidér czerwony.

— Wiwat! niech zyje Mieczek! — zawotat zwy-

buchem radosci Walenty iwystrzelil pistolet wpo-
wietrze.

Marja krzykneta.

— Och! przepraszam panig... przepraszam serde-
cznie! Ale, gdyby$ pani wiedziala jak bylem zmar-
twiony!... Jak jestem szczg$liwy!... bo widzisz pani,
Mieczek jest dzielnym chtopcem, kocham go z ca-
tej duszy! 1 gdyby$ go pani znata... Na honor!
wszakze jeste§ zywym jego ideatlem... Ale, to po-
zniej... Zegnam panig! dalej chtopcze! na gore

Hetmowa! — zawotal do przewodnika.

— Pozwol pan zapytaé, dlaczego nazwate$ mig
ideatem swego przyjaciela? — zapytata S$miejac
si¢ Marja.

— Ach! to dluga historja! przebacz pani.. do
widzenia! dzigkuje¢ pani!

To rzeklszy, Walenty porwal re¢ke zdziwionej
Marji i ucalowawszy ja gtosno i serdecznie, pobiegt

(d. ¢c. n.)

za przewodnikiem.

72—

—Kilka dziennikéw francuzkich, tak w Paryzu
jak i na prowincji, zamieszczaja opisy $swiat Wiel-
kanocnych w Polsce, zwykle z taka uroczysto-
$cig 1 bogobojnosciag chrzescijanska obchodzonych.
W tych artykutach przebija si¢ w ogdle usposobie-
nie przychylnosci i wspodtczucia dla kraju, w kto-
rym nieskalane wiar¢ i1 pobozno$¢ przechowano
az dotad w patrjarchalnej prostocie.

»Jezeli w obecnym czasie postanowiliSmy dac
naszym czytelnikom szczegdtowy opis uroczysto-
sci Swiat Wielkanocnych w Polsce,— powiadaja
dzienniki francuzkie,—to dlatego jedynie, ze my
we Francji nie mamy dokladnego wyobrazenia
o zwyczajach i obyczajach religijnych tego narodu
tak gteboko przywigzanego do tradycji $wietego
Kosciota katolickiego,—narodu, ktéory w uczuciu



wiary przodkow jedynie zaczerpnaé umial do-
sy¢ sity i hartu dla zniesienia prob, jakie mu sro-
gie zrzadzenie jego przeznaczen zgotowalo. Wiara
i bogobojnos$¢, mowi niejaki pan Matbieu, tak czy-
sto 1 bez skazy przechowatly si¢ w tym kraju, ze
wickszo$¢ ludnosci polskidj najpowsciggliwszy post
zachowuje od Wielkiego Czwartku, az do chwili,
kiedy ksiagdz poblogostawi potrawy na paschalnag
Uczte przygotowane. Ten zajmujacy obchdd nazy-
wa si¢ u nich swigconim (banquet du boénit). Na
pamiatke wyjscia Izraelitow zEgiptu, Polacy $wig-
cone w dniu paschy, stojac zwykle pozywaja (sic).
U nich wszelkie urazy, nienawi$¢ irozdwojenie
w tym dniu wielkiej rado$ci ustajg.*1

Erancuz doktadne zrobit orzeczenie godta na-
szych wspolnych biesiad Wielkanocnych. Taka-to
mys$la pojednania zapewne wiedzeni Polacy, chwi-
lowo i stale w Paryzu zamieszkali, w dniu Wiel-
kiej Nocy zebrali si¢ licznie, bo w liczbie okoto ty-
sigca na §wigcone tu w Paryzu staraniem pewnego
doktora Polaka przygotowane. Na tej uczcie naro-
dowej wszyscy rodacy serdecznie i z catdom roz-
czuleniem podali sobie dilon bratnig, przenoszac
si¢ wspomnieniem do ojczyzny, z ktéra pomimo
odleglosci 1 czasu serce ich jest $cisle zwigzane.
Ale jezeli Polki wywiazujace si¢ z tradycji praba-
bek, ktora im goscinno$¢ i mitos¢ wspotbraci wpu-
Sciznie zostawila; jezeli, mowie, Warszawianki 4,000
pracujacej i niedostatniej braci, goscinnie”podjaé
u swych stolow postanowily; jezeli najpewniejsze
dzienniki francuzkie, a nawet dziennik urz¢dowy
Monitor pochlebnie i przyjaznie o tej rozczulajacej
scenie braterstwa si¢ odezwatly; to nasze zacne Pa-
nie, ozdoba i zaszczyt naszego narodu przed obli-
czem cudzoziemcow, Polki tu w Paryzu zamiesz-
kate, nie pozostalty w tyle od ich siostr Warsza-
wianek w szlachetnej mys$li zbratania wszystkich
stanow i pojednania wszelkich uraz. Swiecone ofia-
rowane za staraniem szanownego doktora, byto
sktadkowem w t6j mys$li, ze pochodzito z ofiar zro-
bionych najwigcej przez nasze Panie. Procz tego,
zacne Polki podjety si¢ osobiscie robi¢ honory za-
proszonym iroztamac¢ z nimi chleb ewangelicznego
zbratania; tam bowiem, gdzie idzie o trudne zada-
nie pojednania zwasnionych—tylko Polka, ta wsréd
ludzkosci najdoskonalsza moze wyobrazicielica mi-
losci, przebaczenia i poSwigcen, moze jedynie tak
trudny cel osiggngé. Za najpigkniejszy wiec dzien
mojego zycia uwazam, w ktorym moge¢ moim Czy-
telniczkom wymieni¢ nazwiska tych z Waszych
rodaczek, ktére, jak wy w Warszawie, uboga cze-
ladz i rzemie$lnikow podejmowatyscie, tak one
rozpierzchnig¢tych rodakéw i rbéznemi interesami
w rozne strony tego miljonowego grodu pedzo-

nych, najedne¢ braterska uczte zwola¢ zdolaly.
Takiej potegi i wypadku nieznanego wParyzu do-'
kaza¢ mogla tylko mito$¢ toj §wigtej ziemi naszoj
tlejaca w sercach ukochanych jej cor i wyobrazi-
cielek: Hrabiny Dzialynskiej, Ksi¢znych Kazimie-
ry iJaniny Czetwertynskich, Ksi¢zny Marceliny
Czartoryskiej, Pan: Ordg¢gowej, Zaleskiej i Mazur-
kiewiczowej, dwoch Panien Nakwaskich i Panny
Hryniewieckiej. Ksigzna Janina szczego6lnidoj swa
prostota, uprzejmoscia, stodycza wymowy, wytrwa-
loscig 1 niezmordowanemi zabiegi w ustugiwaniu,
a tem szczerom, wesotem i nieprzymuszonem obej-
Sciem zachwycita wszystkich Polakow, ktorym do-
tad mato tu byla znang. Nie dziwi mnie obecnie,
ze ta petna wdzigku, wyzszego uksztatcenia a za-
razem opromieniona uczuciem szczero$ci i brater-
stwa cora lechickiej ziemi, przodowata na tej naro-
dowoj uczcie. Wszystkie osoby, co Ksi¢zniczki
dotykaja, zachwycone s3 jej godnemi zazdroS$ci
przymiotami. Cesarzowa Eugenja wysoko ceni,
a nawet podobno zaszczyca przyjaznia t¢ zacna
Ksig¢zniczkg. U wielkich dam francuzkich, Ksi¢zne
Czetwertynskie, matka i corka, pozadanemi, upra-
gnionemi s3a zawsze gos¢mi. Taki wdzigk iurok
nasze tylko Polki na francuzkie towarzystwo ko-
biet wywrze¢ sa zdolne. Znaczna ilo$¢ Francuzow
wzigta udzial w t6j narodowej zabawie, patrzac
z rozrzewnieni na Polakéw podajacych sobie dton
bratnia, jako $wiadectwo zblizenia a i ducha.
Z Francuzkich dygnitarzy zauwazytem Ksigcia
Montebello, adjutaota cesarskiego i putkownika de
Franconniere, adjutanta Ksigcia Napoleona.

— W tych dnich nasz rodak, doktor Ignacy Za-
gieli, byty uczen kijowskidj wszechnicy, rzucit no-
we $wiatlo napostep medycyny. Pan Zagiel! przez
liczne doswiadczenia, opierajac si¢ na postgpie fi-
zjologiczno-pathologicznych badan wnidst dyskus-
sj¢ do cesarsko-francuzkiéj akademji nauk lekar-
skich w celu dowiedzenia, ze kazda dolegliwos$¢
fizyczna bierze swe zréodto w ostabieniu i cierpie-
niu nerwoéw; przeznaczenie bowiem w budowie
cztowieka rozgalezionej sieci z nerwow splecionej
uwaza on za najwyzsza i domiuujaca wszystkie in-
ne funkcja organizmu. Kazde nadwergzenie fizjo-
logicznej czynno$ci nerwoéw stanowi cierpienie, od
ktéorego zaleznemi symptomatami sa wszelkie go-
raczki, zapalenia i tym podobne przypadto$ci. Nasz
rodak powstaje wswom dowodzeniu przeciw wszel-
kim puszczaniom krwi; uwaza on $rodki takowe za
najzgubniejsze dla chorego, a sprzyjajace wszelkicj
chorobie. Ta nowa teorja, ktoéra z czasem moze
przynie$é¢ ludzkosci znakomita usluge, znalazia
wielu zwolennikow pomigdzy uczonemi lekarzami

w Paryzu.



Niedawno pan Zagiell zastosowat rowniez znaj-
lepszym skutkiem nowy aparat elektro-galwani-
czny, urzadzony podiug wlasnego systemu w kli-
nice potozniczej paryzkidoj. Przeznaczeniem tego
narze¢dzia jest zmniejszenie spazmow kobiet w po-
lozniczych cierpieniach, spazmoéw, ktore az dotad
wszelkim znanym w sztuce lekarskiej Siodkom
nieprzezwycigzony stawiaty opodr, utrudniaty iopo-
zniaty porody i byly powszechnie przyczyna opta-
kanych nastepstw tak dla matek jak i dla nowona-
rodzonych dzieci.

— Wiosna, ta odradzajgca si¢ co rok zwiastunka
szcze$cia 1 nadziei, zawitata juz do nas w calym
blasku i majestacie. Od dwoéch tygodni mamy
wcigz cieplo dwunastu stopni. Drzewa w ogro-
dach: tuileryjskim, luxemburgskim i botanicznym
juz si¢ po wigkszej czegsci pokrylty zielona sukien-
ka. Spacery do lasku buloodskiego, tclinacego swie-
zo$cig wiosennego oddechu, sg bardzo ozywione.
Cesarz z Cesarzowa, a najcze$cioj sam, codzien
okolo godziny trzeciej tam wyjezdza. Cesarze-
wicz rowniez swym oddzielnym ekwipazem zliczna
eskorta kawalerji kilka godzin tu spaceruje.

Co Niedziela w lasku buloaskim odbywaja si¢
wyscigi konne, a takie mnostwo powozow w alei
Cesarzowe]j spotykamy, ze przecisnaé si¢ w niej
niepodobna. Dwie wiorsty drogi dwa razy pra-
wie szerszej od naszego szos¢, konie noga za
noga przez par¢ godzin postgpowaé musza, taka
ttumna jest cizba ciagnacej karawany pysznych
ekwipazy i mizernych dorozek. Na uboczach, po
dziarnistych §ciezkaah harcuja kawalkady jezdzcow
i zgrabnych amazonek.

Dni ostatnie wielkiego tygodnia sa w tym roku
bardzo ozywione. Dawny zwyczaj przejazdzek do
opactwa Longchamps stanowczo wyszedt z uzycia.
W te stron¢ wycieczki odbywaja si¢ zwykle do
lasku buloodskiego. Negocjanci, modniarze i wiel-
kie domy spekulantow przemystowych wysytaja
w Wielki Czwartek i Pigtek swoje powozy zuprze-
z3 oryginalna, razaca likerja i bijacemi w oczy afi-
szami dla pokazania wielkiemu $§wiatu i kupcom
z prowincji i z za granicy przybytlym, ze majg co$
modnego do sprzedania. W koS$ciotach przy gro-
bach Chrystusa wspaniale i gustownie, ale smutnie
przystrojonych, odbywajasi¢ ciche modty nieliczndj
klassy wierzacych. W Wielki Czwartek kilka Po-
lek, a mianowicie: Ksigzna Czartoryska, Puzynina
i Czetwertynska; Panie: Zaleska i Nakwaska, Pan-
ny: Plichta i Hryniewiecka, kwestowaty na dochod
Towarzystwa Swietego Wincentego a Paulo, amia-
nowicie na korzy§é konferencji polskiej Swictego
Kazimierza.

Juz zwrécitem parg razy uwage moich Czytelni-

czek na to, ze iFrancuzi $wigca dwa dni $wiat
Wielkanocnych, ale nie obchodza ich z tak wspa-
niata i powaznag uroczysto$cia, jak si¢ to w Polsce
odbywna¢ zwykto. Swieconego wcale oni nie znaja”
ale za to bardzo lubig zaproszenia do domow pol-
skich na te uroczystosci, tchnace prostota, wyla-
niem 1 szczero$cig; zdaja si¢ przypominaé zwy-
czaje swych przodkéw, ktore od czasow ich wiel-
kiej reformacyjnej rewolucji we Francji zarzucono-
Polacy, tak czasow’o bawiacy jak i stale zamie-
szkali w stolicy Francji, porwani jakim$ tajemnym
duchom zbawienia, postanowili w tym roku wyda¢
wspolne skladkowe $wigcone, na ktore kilka set
osob si¢ zgromadzito.

—Jeszcze w Listopadzie r. z. pytatem za posre-
dnictwem znajomych o0séb pana Royer, dyrektora
wielkiej opery i pana de Beaumont dyrektora ope-
ry komicznej w Paryzu, czy nie mieliby jakiej wia-
domosci, ze kto$ przektadem polskiej opery Halki
i wystawieniem jej na scenie francuzkiej si¢ zajmu-
je, jak o tem wiele o0so6b w Polsce mniema. Oba-
dwaj dyrektorowie wzmiankowani odpowiedzieli
ze zadnej o tem wiadomos$ci dotad nie maja. Pdzniej
w miesigcu Styczniu b. r. udatem si¢ do Ministra
Stanu Hr. Walewskiego, proszac go o zrobienie
poszukiwan w tym wzgledzie. Pan Minister w kil-
ka dni zaszczycit mnie grzeczng odpowiedzia, do-
noszac, ze w skutek zapytan zrobionych dyrekto-
rom obudwu oper paryzkich, odebrat zawiadomie-
nie, ze oni nie maja zadnej o tem wiadomosci-
Wnosze¢ wigc, ze nikt dotad o wystawie Halki na
scenie paryzkiej nie myslat, albo, jezeli kto§ nad
tern dzietem pracuje, to bez porozumienia si¢ i przy-
zwolenia administracji teatrow francuzkich, naswo-
je ryzyko, chce powiedzie¢. Ta okoliczno$¢ wtasnie
nastregczyta mi pomyst zwrdcenia uwagi artystow
francuzkich na dzieta Moniuszki. W tym celu je-
dnego zmoich znajomych dziennikarzy, pana Hen-
ryka Ferrier, ktorego listy mnoéstwo francuzkich
zurnali powtarza, a czytelnicy w catej Francji
z przyjemnoscia czytaja, zobowiazalem i uprositem,
aby z okazji tak szczodrych nakladow, jakie na
wystawe Tannhnuserala wytozono, powiedziat prze-
cie stow kilka o naszym polskim i tyle ulubionym
maestro. Pan Ferrier chegtnie przyjatl mysl moja
i oto co wtym przedmiocie powiedzial. Przyta-
czam dostownie te wyrazy, ktore kilkadziesigt dzien-
nikow we Francji powtdrzyto, a mianowicie: Ga-
zette musicale, Antracte, Causerie, Revue Etrangere
w Paryzu, Aube w miescie Troyes, Eeho du Nord
w Lille, Echo de Bruxelles, Ceurrier de la Rochelle,
Phare de la Loire etc. etc.

,»Co do mnie, szcz¢$liwy jestem, mowd p.Ferrier,

ze widzg¢ cesarskg akademj¢ muzyki, otwierajaca



mswe podwoje dla dzieta pana Richarda Wagner’a,
tak jak je otworzyta dla Rossini’ego, Meyerbeer’a,
Verd’ego iinnych znakomitych autoréw cudzo-
ziemcow. Ale to, wedlug mnie, nie wszystko. Az
dotad warunkiem podziwienia dziel muzycznych
u nas, byto ich wtloskie lub niemieckie pochodze-
nie; ja radbym widzie¢ wszystkich utalentowanych
kompozytorow cudzoziemcéw, znajdujacych za-
chete 1 wsparcie we Francji, nie naktadajac na nich
obowiazku, czy dzieta ich grane byty koniecznie
w Medjolanie, Neapolu, Wiedniu i Dreznie, albo
nie. Dlaczegdz nasza wielka opera nie miataby nas
zapoznaé z operami pana Moniuszki, tak znakomi-
te majacego powodzenie w Warszawie? Przyjeli-
$my z zapatem polki, mazurki i inne tance miejsco-
wego pochodzenia, to nie dosy¢. Zapewniono mnie”
ze muzyka Halki, Hrabiny 1 Verbum Nobile, oper;
ktore tak wielkie majg wzigcie w teatrach polskich,
jest oryginalna, zywa, inteligencyjna i petna melo-
dji; oSmielam si¢ zatem poleci¢ opery pana Moniu-
szki troskliwosci naszego dyrektora cesarskiej aka-
demji muzyki. Bylby to wyborny srodek wtaje-
mniczenia nas Francuzoéw w sztuki i literature pol-
ska, oktorych na nieszczescie tak male dotad mamy
pojecie.*'

Przy schytku zimy mury tutejszej stolicy zale-
pione sa zwykle afiszami oznajmujacemi koncerta.
Pan Wieniawski dat tu w tych dniach trzeci kon-
cert, na ktorym polonez jego kompozycji szczegdl-
nie si¢ podobal. Dla §ciagnienia i zache¢cenia pu-
blicznosci, koncertanci niektéorzy w tym roku urza-
dzaja teatralne przedstawienia, ktore przyjemnie
rozrywaja uwage wytezong, zachwycong lub znu-
zona, mniej wigcej przyjemna gra artystow.

~go-oi-oczna wystawa sztuk pigknych otworzo-
ng zostanie w poczatku Maja. Artys$ci ubiegajacy
si¢ o umieszczenie swych dziel w patacu przemy-
stu, przedstawi¢ je maja na sady bieglych (jury),
na 1 Kwietnia najdalej. W tym roku daleko wigcdj
polskich artystow ubiega si¢ o przedstawienie swych
prac na wystawie paryzkioj. Nie wiem, czy wszyscy
ziomkowie powotlani wybranemi zostana, ale sadzac
z przesztosci, tak si¢ spodziewaé nalezy. Polacy
maja tu na konkursach szczescie, a moze doktla-
dniej byloby powiedzié¢, niezaprzeczong zastuge,
Artys$ci polscy, ktéorzy owystawe swych dziet wtym
roku si¢ ubiegaja, s3: panowie Rodakowski (obraz
przedstawiajacy Sobieskiego pod Wiedniem), Tepa
(pochod karawany w Syrji), Gorecki (obraz reli-
gijny), Swiecki rzezbiarz (grupa z bialego marmu-
mru—zuaw tratujacy austrjackiego grenadjera), Ka-
plinski, Kwiatkowski, Szerementowski idwdoch wy-
chowancow Akademji sztuk pigknych w Peterbur-

gu. W swoim czasie doktadniejsze i szczegdtowe
o tych pracach przesélg sprawozdanie.

—Po wrazeniach, jakie rozbudza wznowienie
parlamentarnego zycia we Francji, ciekawo$¢ po-
wszechng najburzliwiej roznamig¢tnito przedstawie-
nie w operze wielkiej dziela Richarda Wagner’a
pod tytutem: Tannhauser iwojna Spieioakow w Wart-
burgu. Zapasnictwo 1 rozdziatl opinji co do sadu
o tern dziele, upamigtnia Tannhausera wmuzycznoj
kronice Paryza.

Administracja wielkiej opery nie szcz¢dzita ani
usitowan, ani kosztow do godnego wystawienia na
scenie francuzkidj stynnego tworu Wagner’a. Autor
sam wybral osoby majace pierwsze role odegrac.
Dwoch gtownych artystow: p. Todesco i p. Nie-
man zainowionemi zostali przez administracja na
zadanie samego W agner’a. Orkiestr¢ dobrano znaj-
lepszych i najzdolniejszych symfonistow. W ogodle,
co do materjalnej strony, zadne moze dzieto z wspa-
nialsza i kosztowniejsza wystawa na scenie nie wy-
stapito. Dekoracje Tannhauser a sa prawdziwem
arcydzietem. Koszta wystawy licza na 200,000 fr.,
w ktore nie wchodza jeszcze dodatkowe naktady,jak
naprzyktad na instrumentu, smycz¢ psow w dru-
gim obrazie etc. Przez sze$¢ miesigcy robiono cig-
gte proby i wystawiono przed publicznos$cia utwor
niemieckiego maestro, wtenczas dopiero, kiedy na-
byto przekonania, ze w danych warunkach lepidj
go przedstawié¢ nie podobna. Krotko mowiac, pod-
jeto w Paryzu dla dziela Wagner’a tyle kosztow
i mozotu, ze we wlasnej jego ojczyznie, Niemczech
(jezeli Niemcy maja ojczyzne), nic podobnego nie
zrobiono.

Pomimo te wszystkie zabiegi i koszta, pomimo
poplecznictwa wysoko potozonych osob,jak Ksigzna
Metternich naprzyktad, pomimo oklaskow licznie
zebranych Niemcow, bez wzgledu na obecno$é
Cesarza i Cesarzow6j na pierwszem jak i na dru-
giem przedstawieniu, opera Wagnera szyderczoj
wzgardliwie, nieprzyjaznie przyj¢ta zostata w Pa-
ryzu. Publiczno$¢ w teatrze na dwa prawie roz-
dzielita si¢ obozy: jedni syczeli i gwizdali, drudzy
w gniewliwem uniesieniu namietne bili oklaski.
Mtodziez francuzka nawet od czasu do czasu juz
data si¢ stysze¢ z terni szyderczemi Oh! Ali! ktore
sa u niej zapowiedzig blizkiego skandalu. Stowem
Tannhauser'owi przyjetemu w Paryzu wigkszoS$cia
protestacyjna, objawiong w sposob tak gorszacy,
jakiego podobno w dziejach opery francuzkiéj na-
préznoby szukano, nic nie pozostaje, jak zabraé
swe harfy i wywedrow’a¢ za Ren dla szukania po-
ciechy. Mowia obecnie, ze Wagner tak do serca
wzigl zniestawienie swego dzieta na scenie fran-
cuzkiej, ze nikomu si¢ nie pokazuje i ucieka nawet



od przyjaciét, tak jak w nieszczg¢Sciu wiele ludzi
robi¢by powinno.

Niejedna z moich Czytelniczek ciekawa moze
be¢dzie, dlaczego dzieto, ktore od roku tyle w 1 a-
ryzu narobito hatasu, ktére od lat kilkunastu na
wielu pierwszorz¢ednych scenach w Niemczech zza-
dawalajacem przedstawiono powodzeniem, dlacze-
po, powiadam, Tannhauser tak niego$cinnie a na-
wet nienawistnie zostal przyjety przez Paryzanow?
Miatlazby muzyka Wagnera tak dalece uchybiac
estetycznemu pojeciu o sztuce; czyzby poemat,
ktory pierwszy raz w $wiecie muzyka przysziosci
wyspiewac si¢ podjeta, mial obrazaé moralnosé, al-
bo uczucie ogdtu mniej wymagalnych wtym wzgle-
dzie Francuzow, jak Niemcow, ze go tak wParyzu
wyszydzono isponiewierano? W cale nie, prosze¢
mi wierzy¢.

Wagner jest bez zaprzeczenia genjalnym kom-
pozytorem. Niektore czesci Temnhausera, jak: uwer-
tura, marsz sproszonych gosci do Wartburga, arja
Wolframa w drugim obrazie, cudowny septuor,
modlitwa Elzbiety, arja gwiazdy pasterskiej echor
Pielgrzymow, maja nawet wysoka wartos¢ muzy-
czna. Sa to, powiem, magistralne utwory, snute
z natchnienia, $piewne, melodyjne i porywajace.
Ale wtlasnie ta rzewno$¢, ta smutna melodja sa-
czona zwolna a bez ustanku, Irancuzow nudzi,
morduje iprzywodzi do rozpaczy. Francuz ska-
zany nanajsrozsze katusze ciala, cierpiacy rozdzie-
rajace dusze dolegliwos$ci, znosi je tatwidj, jezeli
go kto$ bawi i rozerwac potrafi. Z usSmiechem
w ustach leci Francuz na mordy i pozoge. Niegdys$
w roku 1848 powstancy w bratobdjczej walce czer-
wcowej rozbrajali rozpasane zotdactwo jednym do-
wcipnym zarcikiem w chwili, kiedy gwardje tak
zwane ruchome doraznym sadem stawiali ich przed
pierwszym lepszym murem i rozstrzelalijak szko-
dliwe zwierzg¢ta bez zadnych innych ceremonij.
Ot6z ta melancholijna, snuta bez przerwy jak nie-
skoficzone dumania niemieckich marzycieli, muzy-
ka, wcale do gustu Francuza nieprzypada. Lzawa
melodja muzyki przysziosci nazywaja oni deplorable
oraisonfunebre (optakana mowa pogrzebowa),ckli-
wom De profundis. By¢ moze, ze Wagner chcac
si¢ wznie§¢ do ideatu doskonalo$ci, ktory dla nas
ludzi tu na ziemi zawsze zadaniem przyszfosci zo-
stanie; by¢ moze, ze Wagner zgrzeszyl monotonja,
zanadto przeciggtom dumaniem epitafijnego na-
tchnienia,—ale na tak wzgardliwe jakie go w Pary-
zu spotkato wyszydzenie, wcale nie zastuzyt. Zda-
je mi sig, ze przyczyny niepowodzenia muzykiprzy-
szfosci w czem innem szukac nalezy. Wagner jest
zbyt zarozumialy: pogardliwém obchodzeniem si¢
z Francuzami, hatashwom i nieprzyzwoitom narzu-

ceniem si¢ wptywami znakomitych cudzoziemcow
francuzkiemu §wiatu artystow, wszystkich Francu-
zO0w zle przeciwko sobie usposobit. 1 wtlasnie, kie-
dyby potrzebowat pobtazania itagodnego sadu dla
swej nowej muzyki przysziosci, on ze wzgarda od-
rzuca zwyczaje krajowcow i zdaje si¢ nie dbac¢ oich
opinja. Takie postgpowanie w kazdym kraju na-
raza na niebezpieczne nastgpstwa, a wigc we Fran-
cji i na widowni artystycznego S$wiata ssczegdlnidj
uj$¢ bezkarnie nie mogto. Francuzi Niemcowi po-
kazali, ze kazdy Panem u siebie.

Précz tego ito moze niemato wptynglo na nie-
przychylne usposobienie publicznosci paryzkiej, ze
W agner przedstawit si¢ jako burzyciel i rewolu-
cjonista... szkoly muzycznéj. Ludzie z natury sa
zapaleni konserwaty$ci; dowodem tego niegdy$
Krzyz-, pbzniej inkwizycje, a dzi$ jeszcze rzezie syryj-
skie 1 inne przed$miertne wybuchy muzutmanskie-
go $wiata. Dziwi mnie tylko, ze w tej stronie Eu-
rOPy» gdzie rzady i narody burza przeszios$é¢ i wy-
powiadajg iozbrat terazniejszym instytucjom wyra-
zenie: ,,musique”de 1’avenir® mogto si¢ sta¢ przed-
miotem zlo§liwych zartow i uszczypliwego wyszy-
dzenia. S3 w Paryzu badacze pracujacy na nie-
wdzigcznej niwie utworzenia nowej religji, susza
gtowy nad wynalazkiem papiestwaprzysstosci, gra-
matyki i jezyka przysziosci jednego dla wszystkich
biatych, czarnych, czerwonawo-brunatnych i sta-
lowego koloru synéw Adama, spoleczenstw ipraw
przysztosci, wiascicieli domow i ceny lokalow przy-
sztoSci, maltenstic przysziosci, skojarzonych za po-
moca ustuznych agentéw, co za umiarkowane wy-
nagrodzenie pochodni¢ hymenu w kazdej porze
zycia rozpali¢ podejmujg si¢; czemuzby w stolicy,
gdzie pierwsza mys$l powszechnego braterstwa...,
w przysztosci rzucono, dlaczego, powiadam, w Pa-
ryzu, z ktéorego ma wyjs$¢ przyszta moralnosé swia-
ta, tak niegoS$cinnie przyj¢to muzyke przysztosci?

»Partytycja Wagner’a—powiada pan de Saint-
Victor,—jest chaosem muzykalnym, dzwigki tam
si¢ S$cieraja, glusza, mieszaja i burza jak geste
chmury na zaciemnionym nieba bigkicie. Muzyka
nuzy i morduje umyst, do czego, jak sadzilismy,
miataby wylaczne prawo algebra; i on to nazywa
nieskonczong, melodjq, ideatem... zapewne, ale idea-
lem zawilo$ci i mistycyzmu. Wagner umyS$lnie
zdaje si¢ odrzucaé to, co po wszystkie czasy kom-
pozytorowie jako zasadnicze prawidto sztuki uwa-
zali: rym, melodja i jasno$§¢. I niech niemieckie
mystagogi niec mowig nam, ze ich muzyka dla swoj
glebokosci nie da si¢ pochwyci¢ umystowi francuz-
kiemu. Genijusz Webera panuje tak dobrze wPa-
ryzu jak 1 w Dreznie, my $§lad w §lad za nim i$¢

potrafimy, nie btakajac si¢ wcale po manowcach



uroczych kniei Wolnego Strzelca i Precjozy. Sym-
fonije Beethowen’a ze czcig, religijng grywane by-
wajag w naszoém konserwatorjum. Nie wspominam
juz o Meyerberze, ktory od lat 30 zasila i ozywia
nasza oper¢. Muzyka Wagnera, jak muzyka Ko-
rybantow, ktorzy otaczali innych tajemnicami orgji,
zdaje si¢ mie¢ ten jedyny i wylaczny cel, aby prze-
razi¢ profanow.'*

Takio-to zrobila wrazenie muzyka Wagnera na
wielu Fracuzach.

Nieman, tenor z Niemiec sprowadzony z roli
Tannhausera i p. Todesco z roli Venus, bardzo
chlubnie si¢ wywigzali. Panna Sax prze$liczna
w roli Elzbiety. P. Morelli oddat w stylu wtoskiego
wirtuoza role¢ Wolframa. Niespodziane zjawianie
si¢ baletu w pierwszym obrazie, a szczegdlnidj trio
Gracyj (panny Stoikov, Troisvallets i Rousseau)
pozwolilo cokolwiek odetchna¢ szermierzom wal-
czacym za i przeciw Wagnerowi, tak ze teatr drzal
w posadach od oklaskow i gwizdania. Cesarstwo
kilka razy wychylali si¢ z lozy na scen¢ podczas
tej goracej walki.

Samo §wietne, btyszczace zlotem i brylantami
towarzystwo dam, zebrato si¢ na pierwsze przed-
stawienie Tannhausera. Krzesto przy muzyce/aw-
teil d'orchestre ptacono od 100 do 150 frankéw; in-
ne miegjsca stosunkowo. Cesarz z Cesarzows, kilku
marszalkow i ministrow, wielu jeneratow i prawie
wszystkie znakomito$ci niemieckie wParyzu: Ksiez-
two Metternich, Hrabina Hatzfeld, Baronowa See-
bach z domu Nesselrode, znajdowali si¢ na tem
widowisku.

Wystawienie Tannhauser’a na scenie francuz-
kiej, chociaz niefortunne, upami¢tni si¢ na dtugo
w dziejach opery francuzkiej, przez wywolanie
groznej burzy i roznamigtnienia, jakiego dawno
w $wiecie artystow nie widziano. Dzi§ 23 Maica
ma miejsce trzecia i ostatnia reprezentacja Tann

hauser'a na scenie francuzkiej.

Rozmaitosci.

— Zaledwie lat dwa jak utworzyto si¢ w Lon-
dynie towarzystwo telegraficzne majace na celu urza-
dzi¢ siecie telegraficznych kommunikacyj w dziel-
nicach miasta. Dzi$§ usitowania kompanji tak si¢
powiodty, zc Londyn posiada przeszto 12 mil ang.
drutow przeciagnigtych w réznych kierunkach
miasta 1 stluzacych do przesylki depesz trzynastu
stacjom tak w samym Londynie, jak ijego przed-

miesciach. W krotce wszystkie te stacye znajda

si¢ w bezposredniem zetknigciu ze wszystkiemi li-
nijami telegraficznemi w Europie. Administracja
kompanji uzywa do przesytki depesz 150 kobiet,
ktore mialy podobno odebraé¢ gruntowng eduka-
cja. Placg im dos¢ dobrg pcnjsg. Dzienniki
ang. donosza, przyznajac za rzecz nadzwyczajna,
ze nigdy nie daty one powodu do zazalen na
gadatliwo$¢ i niedotrzymanie tajemnicy. Fran-
cuzki do wszystkiego, ale do tej doskonatosci ni-
gdy si¢ wznie$¢ nie potrafiag i dlatego,jak sadze,
Naczelnicy stuzby telegraficznej we Francji bar-
dzo to dobrze zrozumieli, bo wcale kobiet do o-
bowiazkéw S$cistdj tajemnicy wymagajacych, nie
uzywaja. Natomiast przy drogach zelaznych fran.
mnostwo kobiet peilni stluzbe odbioru i sprzedazy
biletow.

—Dziatalnos$¢ kobiet w sferach zycia spotecznego
z latami coraz si¢ wigcej krzewi i rozszerza. W je-
dnym z Uniwersytetow zagranicznych kilkadziesiat
panien podobno ucz¢szcza na kursa rozmaitych
fakultetow i gorliwie si¢ nauka zajmuje z postano-
wieniem przedstawienia si¢ do examinow i otrzy-
mania naukowych stojmi. Jeden z dziennikéw ro-
bi uwage =z tego wzgledu, ze pozadang byloby
rzecza, aby kobiety uczeszczatly na kursa medy-
cyny. ,Zauwazywszy, mowi gleboka nieswia-
domo$¢ swego przedmiotu naszych akuszerek,
a z drugiej strony wstydliwo$¢ niewieécia kobiet
najmoralniejszych i1 do najporzadniejszych towa-
rzystw nalezacych, lekarz pici zenskiej bylby
istotnem dobrodziejstwem Opatrzno$ci dla naszych
kobiet”. Te¢ mys$l i w Polsce rozwazy¢by nalezato.

SZARADA.

Pierwsza z czwartg jest pokorna,
Dumna, skromna lub niesforna;
Czasem bywa i gniewliwa,

Chce by¢ maska lub ja zrywa.
Czasem madra, glupia czasem,

A gdy moéwigc tu nawiasem,

Jest taka jak trzecia druga,

To i mata z niej ustuga—

Bo juz nieraz powiedziatem,
Zeja miatem i widziatem;
Wtenczas nasza pierwsza, czwarta
Na tym $wiecie mato warta.
Wszystka... ale po c6z gadac,
Mogtbym wszystko wyspowiadac;
Wigc ta, co dla nidj szarada,

Czytelniczka, niechaj zgada. "

(Znaczenie przesztej szarady — SZAKALE).



Opis ryciny.

Figura 1. Stiknia jedwabna zielona koloru vert Isly. Spo-
dnica gtadka, przedni bryt ubrany jr ksztatcie fartuszka waz-
kiemi wycinanemi falbankami, przed s$rodek naszyte sa rozety
z wazkich falbaneczek i czarnej koronki. Stanik gtadki bez
bawetu, z przodu otwarty; klapeczki obszyto falbankami. Reg-
kawy ztozone z dwoch bufi mankieta przybranego falbankami.
Szmizetka irgkawki tiulowe, kapelusz jedwabny fijotkowy ubie-
rany aksamitem, podpigcie zbratkow i bialej blondynki. Okry-
cie aksamitne obszyte wkoto falbanka faldowana jedwabna.
Bransoletka zczarnej lawy.

Figura 2. Suknia popelinowa orzechowego koloru, z wyszy-
ciem u dolu ina przednim brycie a la grecque z plisek jedwa-
bnych tego samego koloru. Krdj sukni tak zwany princesse,
to jest z plecami odcinanemi, a z jednolitemi przodami. Rgka-
wy szerokie zjednym faldem przy ramieniu, wyszycie takie sa-
mo jak u dotu sukni; podszewka r¢kawa ciemna, jedwabna,
orzechowa. Kolnierzyk i zargkawki biate muszlinowe haftowa-
ne atlaskiem. Kapotka naciggana szafirowa jedwabna, z ubra-
niem z czarnej koronki lub barbki i wstazki szafirowej; podpig-
cie nad czotem z czarnych pukielkéw i kwiatow szafirowych,
z boku biala blondynka. Obie suknie moga by¢ tak samo
zrobione z czarnej materji lub popeliny.

Figura 3. Ubranie dziewczynki o$mio-letni¢j. Suknia pope-
linowa szafirowa, stanik gtadki ».. bawetu zapigty na guziki-
Re¢kawy wpot otwarte, z mankietem przy r¢ku. Paltot wpada-
jacy do figury zkaszmiru koloru piaskowego. Mankiety u r¢-
kawow i kolnierz ozdobione sa aksamitem szafirowym, kape-
lusz czarny aksamitny fasonn Tudor zbialem pidérem strusiem,
kotnierzyk i zargkawki z nanzuku. Majtki krotkie obszyte fal-
banka. Buciki prunelowe szafirowe.

Przepis jak najtanszego i szybkiego prania bielizny,

od lat lulku znajlepszcmi rezultatami uzywany.

Do konewki wody migkkiej bierze si¢ ’/a fun. mydta, 2 tuty
salmiaku, 4 tuty terpentyny (oczyszczonych). Z powyzszej ilo-
$ci wody odlewa si¢ czgs¢ w garnek, rozgotowywa w niej wy-
mieniong ilo§¢ mydta, a nastgpnie w ciecz t¢ goraca dolewa
si¢ salmiak i terpentyna, robiac to i mieszajac ostroznie, zeby
nie wykipiaty, (do czego ma sktonno$¢ przez taczenie si¢ z my-
dtem); potem miesza si¢ to wszystko z reszta zimnej wody pozo-
statej w konewce, i w tak przysposobionej cieczy macza si¢ ka-
zda sztuke bielizny, zaczynajac od najciensz¢j i ociskajac trochg.
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tak zeby tylko dobrze wilgotne bylo; postepujac tak, mozna ta
mloscia wigeoj jak 200 sztuk bielizny zamaczaé. Po skoficzonej
tej operacji uklada si¢ja $ciS§le w naczynie prozne, przykrywa
izostawia przez noc, oczyszczajac pierw w wodzie niczaprawio-
nej wszystkie krwawe plamy, bo tych bielizna si¢ nie pozbywa
przez dzialanie tej cieczy. Nazajutrz zagrzewa si¢ garnek wody”
ilejac ja potrochu w oddzielne naczynie, spiera si¢ kazda sztukg
najstaranniej, najdoktadni¢j miejsce koto miejsca poty, poki
najmniejszy $lad nieczysto$ci zostaje, na tern bowiem pierwszem
zapraniu wszystko zalezy. Zaleca si¢ uzycie jak najmniejszej ilo-
$ci wody do tej operacji, dlatego, zeby zaprawa, ktora nasigkta
bielizna, zbyt si¢ nie rozcienczata; trzeba wigc od poczatku tg
samg wod¢ odlewa¢ potroszku, zagrzewaé, poki w niej cata
ilo§¢ zamaczan¢j bielizny wyprana nie bgdzie. Po zapraniu tém
pierwszem rozgotowywa si¢ pot funta mydta w garnku do$¢ du-
zym i znowu si¢ postepuje jak wyzej, odgrzewajac te mydliny
ciagle potrochu, tak, zeby ani zbyt gorace, ani zbyt zimne nie
byly. Po wypraniu takiem doktadnem w tych mydlinach, ptu-
cze si¢ ostatecznie bielizna bardzo starannie w zimnej wodzie,
krochmalii suszy. W ilo$ci tej cieczy mozna leoto 300 sztuk wy-
praé; i operacj¢ tg, ktora na dawny sposob odbywana, potrzebu-
je dni kilka, wjednym dniu zakonczy¢. Nadmienia si¢, azeby
pierwsza proba nie zrazala, bo moga by¢ popeinione niedokta-

dnosci, a za pewno$¢ tego przepisu wieloletniém do§wiadczeniem
si¢ zargcza.

D ONIESIENTIA.

Poniewaz doszlo do méj wiadomosci, Ze pewna osoba
rozglaszajac jakoby nabyla méj zaklad na swa wlasnosé,
wysyla przedmioty na prowincj¢ i do Cesarstwa pod
sfalszowana moja firma; mam honor zawiadomié¢ JYV.
Osoby zaszczycajace mnie swem zaufaniem, Ze nie bylam
i niejestem w zamiarze odstapienia mego zakladu, i tylko
za przedmioty mego wyrobu recze; a dla uchronienia
Oséb od strat, zawodu, przedsigwzi¢glam stosowne kroki
w celu wysledzenia tegoz falszerza i pociagniecia go do
prawnéj odpowiedzialno$ci.

Anna Krumholz

Wilascicielka Magazynu Strojéow i Fabryki Kwiatéw

w Warszawie Nr. 428.

Naktadem Zaktadu Artystyczno-Litograficznego Adama
Dzwonkowskiego i Spodlka ulica Miodowa Nr. 482 (4)
wyszta mappa kolei zelaznych w Europie; drugie poprawne
wydanie przez A. Kozlowskiego. Cena Zip. 2 (kop 30)
w oprawie Zip. 3 gr. j.O (kop. 50.)

KORESPONDENCJA.

Pa. Se. w Ka...—Zadane probki wystane zostaly.— —Pa.
Ju. Su. w Zb6j..—Pani Na. ir Ku...—Pa. Bu. w Mi..—Pa.
Szwoj. o Ma...— Sprawunki juz wyprawiono. Pa. Kacz...

w Bel...—Z powodow nie od nas zaleznych, sprawunek dotych-
czas uskutecznionym by¢ nie mogt. Pani Karo. Gola.—
Formy na burnus i paltot wyprawilismy. Pani Teo. Ilia.—
Pa. T.. Obry..—Pa... Wik.. Gal.—Pa.rigna.. Cybul..—Pa. 3...
Kusze..—Pa. Fran. Boba..—Pa. E. Sli..—Pa. Pau. Kra..—
Pienigdze na sprawunki odebraliSmy izajmujemy si¢ najpred-
szem wy taniem. Pa. Ma..—Na suknie czarne najwigcej
uzywana, popelina, ryps, lustryna i kamlot. Chustki czarne kasz-
mirowe, obszywane koronka lub falbang jedwabna, wielkiej uzy-
waja wzigtoSci— —Pa. Lu. Kor..—Probki przestane zostatly,
jak rowniez formy i rysunek.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ rycina paryzka z modami.

mStarszy Cenzor A. Funkenstein..—w Drukarni K. Kowalewskiego
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